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CERTIFICO e dou fé, para os fins de direito, que o texto abaixo é traducio fiel de um Documento,
em lingua inglesa, que me foi apresentado por parte interessada, como segue:

Conhecimento de Embarque Danmar Line
Termos e Condigoes
1. DEFINICOES E INTERPRETACAO
1.1. Definigoes

Transportadora significa a pessoa juridica indicada na capa deste conhecimento de embarque em cujo nome este
conhecimento de embarque foi assinado.

Agente da Transportadora significa uma pessoa agindo em nome da Transportadora, incluindo quaisquer membros do
Grupo da Transportadora, que organizou os Servigos e/ou emitiu este conhecimento de embarque.

Grupo da Transportadora significa as empresas detidas na totalidade ou controladas pela Deutsche Post AG.

Contéiner inclui qualquer contéiner, reboque, tanque transportavel, plano ou palete, ou qualquer artigo semelhante usado
para consolidar as Mercadorias.

Equipamento de contéiner significa qualquer tanque, plataforma de madeira ou equipamento instalado em um contéiner
ou conectado a ele ou quaisquer trilhos suspensos, estruturas ou barras ou equipamento no contéiner.

Item Controlado significa quaisquer mercadorias, incluindo software e tecnologia, que estejam sujeitos a proibicdes,
requisitos de licenca ou quaisquer outras restri¢des sob quaisquer Leis Comerciais, tais como itens militares ou de dupla
utilizagao.

Parte Negada significa qualquer pessoa ou entidade listada em qualquer lista de Sancdes aplicdveis como parte negada
ou restrita.

Frete inclui todos os encargos a pagar a Transportadora ou qualquer membro do Grupo da Transportadora ou Agentes da
Transportadora de acordo com uma tarifa aplicavel ou este conhecimento de embarque.

Mercadorias significa a totalidade ou parte da carga, descrita na frente deste conhecimento de embarque e inclui qualquer
embalagem ou contéiner ndo fornecido por ou em nome da Transportadora.

Regras de Haia significam as disposi¢cdes da Convengdo Internacional para a Unificacdo de Regras de Direito
relacionadas com Conhecimentos de Embarque, assinada em Bruxelas, em 25 de agosto de 1924.

Responsabilidades incluem todas e quaisquer reivindicagdes, demandas, perdas, danos, responsabilidades, multas,
penalidades, custos.

Comerciante inclui o Remetente, o Consignatério, o titular deste conhecimento de embarque, o destinatdrio das
Mercadorias e qualquer pessoa que possui, tem direito ou reivindica a posse das Mercadorias ou deste conhecimento de
embarque ou qualquer pessoa agindo em nome dessa pessoa.

Transporte fora dos EUA significa qualquer elemento dos Servicos que ndo seja transporte nos EUA.

Embalagem significa o ndimero de pacotes indicado na frente deste conhecimento de embarque.

Autoridade Relevante significa qualquer autoridade aduaneira, estacdes de inspe¢do aduaneira, autoridades portudrias e
aeroportudrias e quaisquer outras autoridades com jurisdicdo legal sobre qualquer elemento dos Servicos e/ou
Mercadorias.

Sangdes significa qualquer san¢do, proibi¢do ou restricdo imposta por qualquer estado, pafs, organizagido governamental
supranacional ou internacional ou outra autoridade relevante.

“DSE” significa os Direitos de Saque Especiais, conforme definidos pelo Fundo Monetario Internacional.

Servigos significa a totalidade ou parte do carregamento, embalagem, enchimento, transporte, descarregamento,
desembalagem, desempacotamento, armazenamento e manuseio das mercadorias, quaisquer servicos de valor agregado e

quaisquer outras operagdes e servicos de qualquer natureza realizados pela Transportadora ou em nome da
Transportadora em relagio as Mercadorias e processos documentais, alfandegérios e de tecnologia da informagao

relacionados (incluindo DHL Ocean Secure).
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SOLAS significa a Convengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar da Organiza¢io Maritima
Internacional, conforme complementada pelas Diretrizes SOLAS, conforme emendadas de tempos em tempos.

Diretrizes SOLAS significa as Diretrizes relativas & massa bruta verificada de uma carga de contéineres
(MSC.1/Circ.1475) publicadas pela Organizacdo Maritima Internacional.

Subcontratado inclui proprietarios, fretadores e operadores de embarcacdes (exceto a Transportadora), estivadores,
operadores de terminal e/ou grupagem, operadores de transporte rodoviario, ferroviario e aéreo, despachantes, agentes
maritimos, despachantes alfandegérios, armazéns, estivadores e quaisquer contratantes independentes, servidores ou
agentes empregados pela Transportadora na execugdo dos Servicos e quaisquer subcontratados diretos ou indiretos,
servidores ou agentes dos mesmos, seja em privacidade contratual direta com a Transportadora ou ndo.

Leis Comereciais significam todos os controles de exportacdo aplicaveis, Sancdes, leis e regulamentos aduaneiros e
outros requisitos e restricdes regulamentares aplicdveis sujeitos a controles pelas autoridades aduaneiras ou competentes
em conjunto com a importagdo, exporta¢do, reexportagdo, transferéncia, transito, transbordo, transporte, fornecimento,
rota, utilizagdo final, usudrio final ou destino final das Mercadorias, incluindo software e tecnologia.

Conhecimento de embarque subjacente inclui qualquer conhecimento de embarque (negocidvel ou ndo negociével),
conhecimento de embarque, recibo de carga ou outro documento relativo ao transporte das mercadorias emitido por um
Subcontratado para reger suas obrigacdes de transporte.

Transporte nos EUA significa qualquer transporte para, de e/ou através da jurisdi¢dao dos EUA.

US COGSA significa a Lei de Transporte de Mercadorias pelo Mar dos Estados Unidos, de 16 de abril de 1936.
Embarcacdo significa qualquer embarcagdo maritima usada na execucdo dos Servigos de acordo com este conhecimento
de embarque, incluindo, entre outros, embarcagdes ocednicas, embarcagdes alimentadoras, barcacas e embarcacdes de
aguas fluviais, sejam mencionadas no conhecimento de embarque ou embarcacdes substituidas.

1.2. Uma pessoa inclui uma referéncia a um governo, estado, agéncia estadual, corpora¢do, corporacdo, associacao
ou parceria.

1.3. Quaisquer palavras apds a palavra incluindo devem ser interpretadas sem limitagdo a generalidade das palavras
anteriores.

2. SOBRE ESTE CONHECIMENTO DE EMBARQUE

2.1. Este conhecimento de embarque ndo é um titulo negociavel, a menos que seja expedido "por encomenda", por

"

ordem de uma pessoa designada ou "ao portador".

2.2, O pedido de conhecimentos de embarque substitutos s6 pode ser feito pelo titular legitimo de um conhecimento
de embarque original que, no momento do material, possua o conjunto completo dos conhecimentos de embarque
originais. A Transportadora s6 emitird conhecimentos de embarque substitutos a seu exclusivo critério e sujeito a pessoa
que fez a solicitagdo fornecer a Transportadora (i) o conjunto completo dos conhecimentos de embarque originais e (ii)
uma indenizagdo total emitida por um banco de primeira classe aceitavel para a Transportadora por toda e qualquer
responsabilidade e despesas decorrentes da solicitacdo de conhecimentos de embarque substitutos.

2.3. Este conhecimento de embarque € apenas evidéncia prima facie dos detalhes da carga recebidos que o
transportador tinha meios razoaveis de verificar.

2.4. Além de poder contar com este conhecimento de embarque, a Transportadora tem, na auséncia de Legislagdo
Obrigatdria que estabeleca o contrario, o direito de se valer e invocar qualquer limitagdo ou exclusdo de responsabilidade,
imunidade, defesa, direito, recurso judicial e/ou lei e clausula de jurisdi¢cdo contida em qualquer Conhecimento de
Embarque Subjacente, como se a Transportadora fosse a transportadora mencionada no Conhecimento de Embarque
Subjacente (cépias dos referidos termos de um Conhecimento de Embarque Subjacente estando disponiveis para o
Comerciante em qualquer escritério da Transportadora mediante solicitag@o).

3. GARANTIAS E RESPONSABILIDADES DO COMERCIANTE
3.1. O Comerciante garante que:

3.1.1 ao aceitar este conhecimento de embarque ¢ concordar com os termos deste conhecimento de embarque ¢ o
agente e tem a autoridade da pessoa que possui ou tem direito a posse das Mercadorias e deste conhecimento de
embarque ou da pessoa quem esta interessada ou pode se interessar pelas Mercadorias e este conhecimento de embarque;
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3.2 quaisquer e todas as informagdes fornecidas pelo Comerciante a Transportadora sdo verdadeiras, completas e
precisas, incluindo a descricdo e os detalhes das Mercadorias, e as marcas, nimeros, quantidade e peso conforme
estabelecido na capa deste conhecimento de embarque (i) foram verificados pelo Comerciante no recebimento deste
conhecimento de embarque e ( ii) estdo completas e precisas;

3.1.3  as Mercadorias ndo contém drogas, produtos proibidos ou roubados, contrabando ou outro material ou
substancia ilegal ou clandestina;

3.1.4 o recebimento, transporte ou entrega das Mercadorias ndo exporéd a Transportadora a qualquer reclamagio por
violagdo ou infracdo de quaisquer direitos de propriedade intelectual de terceiros;

3.1.5 as mercadorias foram preparadas de maneira adequada e suficiente, embaladas, arrumadas, rotuladas e/ou
marcadas por ou em nome do Comerciante, e a preparacdo, embalagem, estiva, etiquetagem e/ou marcagio sio
adequadas para o transporte e quaisquer operagdes ou transagdes que podem afetar as Mercadorias e estio em
conformidade com todas as leis aplicéveis;

3.1.6  nem o recebimento, transporte, entrega ou importacdo das Mercadorias (incluindo qualquer seguro organizado
por ou em nome da Transportadora), nem qualquer pagamento ou outra transagdo relacionada as Mercadorias ou este
conhecimento de embarque ird ou podera expor a Transportadora, o Agente, os Subcontratados ou qualquer de seus
funcionérios, empregados, agentes, seguradores ou resseguradores para quaisquer Sang¢des (ou qualquer risco de sangio,
proibig¢do ou penalidade) qualquer que seja imposta por qualquer estado, pafs, organizagdo governamental internacional
ou outra autoridade relevante;

3.1.7 nem o Comerciante, nem sua holding, agentes ou afiliadas, ou qualquer outro terceiro contratado direta ou
indiretamente pelo Comerciante, estéo listados como Parte Negada;

3.1.8  as Mercadorias ndo incluem um Item Proibido, cuja posse, transporte, importagdo ou exportagdo viole qualquer
lei aplicavel, incluindo, sem limitag@o, quaisquer Leis Comerciais; e

3.1.9  as Mercadorias terdo todas as licengas, autoriza¢des e outra documentagfio necessaria para cumprir todas as leis
aplicaveis e todos os regulamentos ou requisitos de qualquer Autoridade Relevante em relacdo as Mercadorias.

3.2. O Comerciante deve, e deve garantir que qualquer pessoa agindo em seu nome, cumpra todas as leis,
regulamentos ou requisitos aplicdveis de qualquer Autoridade Relevante em relagio as Mercadorias e as disposi¢des de
todas as licengas, autorizacdes, consentimentos e orientagdes dadas por qualquer Autoridade Relevante em relagio as
Mercadorias, inclusive todas as Leis Comerciais.

3.3. Se a Transportadora acredita, a seu critério exclusivo, que a prestacdo dos Servigos causard uma violagdo de
quaisquer Leis Comerciais, a Transportadora tem o direito de recusar, sem penalidade ou responsabilidade, a prestacdo
dos Servicos. .

34. O Comerciante serd responsavel e reembolsara a Transportadora, por todos os direitos, impostos, taxas, tributos,
depdsitos, multas e despesas de qualquer natureza cobradas por qualquer Autoridade Relevante e/ou quaisquer despesas
incorridas no cumprimento da exigéncia de qualquer Autoridade Relevante em relagdo as Mercadorias ou em razio de
qualquer declaragdo, marcagdo, numeracdo ou enderecamento ilegal, incorreta ou insuficiente das Mercadorias.

3.5. Todas as pessoas que se enquadram na cldusula 1.1 de defini¢do de Comerciante sdo conjunta e solidariamente
responsdveis perante a Transportadora por todas as garantias, compromissos, obrigagdes e responsabilidades do
comerciante nos termos ou em conexdo com este conhecimento de embarque.

3.6. O Comerciante aceita e € responsavel por: (i) exportar classificar as mercadorias sob os Servigos prestados pela
Transportadora; (ii) notificar a Transportadora se a remessa contiver Itens Controlados; (iii) fornecer a Transportadora as
informagdes de classificacdo e autorizacdo de controle de exportagio (por exemplo, licenca, autorizaco, excecdo etc.)
para os Itens Controlados, incluindo suas copias; (iv) assegurar a autenticidade de quaisquer documentos fornecidos pelo
Comerciante a Transportadora e (iv) informar & Transportadora sobre qualquer rota especial ou outras condigdes para
Itens Controlados que se apliquem, antes do embarque.

4. AS MERCADORIAS

4.1. Mercadorias perigosas - O Comerciante ndo oferecerd Mercadorias que sdo ou podem se tornar perigosas,
nocivas (incluindo materiais radioativos), inflamaveis, explosivas ou que apresentam ou podem apresentar algum risco de
danos a qualquer propriedade ou pessoa (Mercadorias Perigosas) a menos que o Comerciante, ou alguém que esteja
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agindo em seu nome, dé a Transportadora um aviso por escrito da natureza das Mercadorias Perigosas antes de a
Transportadora receber as Mercadorias, e a Transportadora aceitar expressamente por escrito lidar com as Mercadorias
Perigosas. O aviso do Comerciante incluird todas as informagdes necessérias para a Transportadora cumprir sua
obrigacdo em relacdo as Mercadorias Perigosas de acordo com todas as leis, regulamentos ou requisitos aplicdveis (ou
qualquer combinacdo dos anteriores), incluindo, sem limitagdo, informacdes sobre as caracteristicas das Mercadorias
Perigosas, a forma e método apropriados de armazenamento, manuseio e transporte de Mercadorias Perigosas. As
Mercadorias Perigosas devem ser marcadas distintamente do lado de fora, de modo a indicar a natureza e as
caracteristicas das Mercadorias Perigosas e de modo a cumprir todas as leis, regulamentos e requisitos aplicaveis.
Encargos adicionais podem ser aplicados ao manuseio de Mercadorias Perigosas. Se quaisquer Mercadorias Perigosas
forem oferecidas em violac@o de qualquer uma das disposicoes desta cldusula, elas podem, a qualquer momento ou local,
ser descarregadas, destruidas, descartadas ou abandonadas ou tornadas inofensivas, conforme as circunstincias exigirem,
as custas do Comerciante e sem remuneragdo para o Comerciante e sem prejuizo do direito da Transportadora ao Frete.

4.2. Mercadorias que requerem controle de temperatura/ambiental - O Comerciante ndo oferecera Mercadorias que
requeiram controle de temperatura, ventilagdo ou qualquer outro tipo de controle ambiental (Controle Especial), a menos
que o Comerciante, ou alguém agindo em seu nome, informe a Transportadora sobre o requisito de Controle Especial
antes do recebimento das Mercadorias pela Transportadora e a Transportadora aceite expressamente por escrito
transportar essas Mercadorias. O aviso do Comerciante incluird a natureza das Mercadorias, a faixa de temperatura
especifica, ventilagdo ou outros controles especiais a serem mantidos. O Comerciante compromete-se que qualquer
Contéiner carregado por ou em nome do Comerciante foi, quando apropriado, devidamente pré-resfriado ou ventilado e o
controle termostitico ou outros controles foram devidamente ajustados antes do recebimento do Contéiner de
Mercadorias pela Transportadora. Se os requisitos acima ndo forem cumpridos, a Transportadora ndo sera responsavel
por qualquer perda, deterioragdo ou danos as Mercadorias causados pelo fato de as Mercadorias ndo estarem na
temperatura exigida ou adequadamente ventilados ou no ambiente exigido. A Transportadora se responsabilizard por
qualquer perda ou danos as Mercadorias decorrentes de defeitos ou falha, quebra, paralisagdo do controle de temperatura,
ventilacdo ou qualquer outra maquinaria especializada, planta, isolamento ou qualquer aparelho de qualquer Contéiner ou
Embarcacdo, desde que quando o Contéiner for fornecido pela Transportadora, a Transportadora tenha exercido os
devidos cuidados para manuten¢do do Contéiner. Chama a atengdo do Comerciante o fato de que os Contéineres
refrigerados ndo sdo projetados para congelar ou resfriar Mercadorias que ndo foram apresentados para carregamento na
temperatura de transporte designada ou abaixo dela, nem foram projetados para controlar os niveis de umidade. O termo
"aparente boa ordem ¢ condig@o" quando usado neste conhecimento de embarque com referéncia a Mercadorias que
requerem Controle Especial ndo significa que as Mercadorias quando recebidas foram verificadas pela Transportadora
como estando na temperatura de transporte designada, ou devidamente ventiladas ou em ambiente necessario.

4.3. Carga no convés - A Transportadora reserva-se o direito de transportar as Mercadorias, embaladas em
Contéineres ou ndo, sob o convés ou no convés, sem aviso prévio ao Comerciante. Se as Mercadorias forem
transportadas no convés, a Transportadora ndo serd obrigada a anotar, marcar ou carimbar no conhecimento de embarque
qualquer declaracdo de transporte no convés. Todas as Mercadorias transportadas no convés ou sob o convés devem
participar da Avaria Grossa. As Mercadorias transportadas no convés e que nic estejam declaradas na parte da frente
deste conhecimento de embarque para serem transportadas no convés estardo sujeitas ao mesmo regime de
responsabilidade por perdas, danos ou atrasos que as Mercadorias embarcadas sob o convés. As Mercadorias declaradas
na frente deste conhecimento de embarque para serem transportadas no convés, e que sdo realmente transportadas no
convés, sdo transportadas sem responsabilidade por parte da Transportadora por perdas ou danos de qualquer natureza
decorrentes durante o transporte de Mercadorias por mar ou via navegédvel, ndo obstante a causa, seja por negligéncia ou
qualquer outra causa.

4.4. Inspecdo de Mercadorias e fornecimento de informagdes - A Transportadora ou qualquer pessoa autorizada pela
Transportadora terd o direito, mas sem obrigacdo, de abrir qualquer Contéiner ou pacote a qualquer momento e
inspecionar as Mercadorias, e a Transportadora tem o direito de acessar quaisquer dados ou informagGes sobre as
Mercadorias contidos em qualquer meio de armazenamento eletrénico. A Transportadora ndo serd responsavel por
qualquer atraso ou dano causado como resultado dessa inspec¢io. Quando os dados ou informagdes sdo protegidos por
senha, os detalhes dessa senha devem ser fornecidos a Transportadora pelo Comerciante mediante solicitagdo. O
Comerciante concorda em fornecer a Transportadora imediatamente, mediante solicitacdo, informac¢des completas sobre







